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Nombres Rabba (Ed. Vilna) chapitre 13 
 
Une coupe d’argent de soixante-dix sicles, sicles de sainteté : Cette coupe d’argent est une 
allusion à la Torah qui est comparée au vin, comme il est dit (Proverbes IX, 5) : « Venez, 
mangez de mon pain et buvez du vin que j'ai préparé ». Et puisque le vin est bu 
habituellement dans une coupe, comme il est dit (Amos VI, 6) : « Ils boivent du vin dans des 
calices », c’est pourquoi on apportait une coupe. Et à quoi correspondent ces soixante-dix 
sicles ? De même que la valeur numérique de yayin (vin) est équivalente à soixante-dix, 
ainsi existe-t-il soixante-dix visages à la Torah.  
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Traduction : Philippe Haddad 

Soixante-dix 
 

Les soixante-dix visages de la Torah 
 
 

Un thème récurrent du Midrash : la Torah possède 
soixante-dix visages, soixante-dix explications. Par 
cette formulation, le judaïsme se refuse au 
dogmatisme, de plus il se veut universel, puisque 
soixante-dix correspond au nombre de nations issues 
de Noé. 

La prière : rencontre des visages. 

 


